
WMF Stelio 

 
 
BG Ръководство за употреба 
 Тостер  

 
 



1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Тостер 
1 Бутон за повдигане 

2 Бутон за затопляне  

3 Бутон за спиране  

4 Бутон за размразяване  

5 Регулиране на нивото на изпичане 

6 Лост за закрепване на ролката 

7 Тавичка за трохи 
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Ръководство за експлоатация  

Тостер 

Важни инструкции за безопасност 
■ Уредът не трябва да бъде управляван чрез външен таймер или 

дистанционно. 

■ Уредите могат да бъдат използвани от деца над 8-годишна възраст или 

от лица с намалени физически, сетивни или умствени способности или 

такива, които не притежават нужния опит и/или познания, ако това се 

извършва под надзор или са им дадени указания относно безопасното 

използване на уреда, и ако разбират свързаните с използването му 

опасности. Децата не трябва да си играят с уреда. 

Почистването и потребителската поддръжка не трябва да се извършват 

от деца, освен ако те не са на възраст над 8 години и не са под надзор. 

■ Съхранявайте устройството и неговия кабел на място, недостъпно за 

деца на възраст под осем години. 

■ Внимание: Филийките хляб могат да загорят в тостерите. Затова не 

използвайте уреда в близост до или под запалими предмети (напр. 

завеси, стенни шкафове) и винаги го наблюдавайте. 

■  

    Опасност от токов удар! 

■ Уредът може да се свързва само към контакт за 230 V със заземителен 

проводник, който е монтиран в съответствие с нормативните 

изисквания. Трябва да се гарантира, че заземителната система на 

битовата електрическа инсталация е инсталирана съгласно 

нормативните изисквания и че предпазното оборудване (RCCB) 

функционира правилно. 

■ i) Бележка: Проверявайте редовно RCCB чрез натискане на бутона за 

проверка. 

■ Бележка: Филийките хляб могат да загорят в тостерите. Затова не 

използвайте уреда в близост до или под запалими предмети (напр. 

завеси, стенни шкафове) и винаги го наблюдавайте. 

 

■   

 

Внимание: риск от изгаряне! По време на препичане докосващите се 

повърхности на тостера могат да станат много горещи. Моля, уверете се, 

че докосвате само органите за управление. 

■ Ако захранващият кабел на уреда е повреден, той трябва да бъде 

заменен от Централния отдел за обслужване на клиенти на производителя 

или от лице с подобна квалификация. Неправилните ремонти могат да 

представляват сериозна заплаха за потребителите. 

■ Не потапяйте тостера във вода. 
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■ За почистване не посягайте към отворите за хляб с пръсти или 

предмети, като вилици, ножове и др. 

■ Падналите трохи се събират в тавата за трохи по време на препичането. 

Тя може да се извади и след това да се изпразни. 

■ Този електроуред е предназначен за използване при битови условия и 

сходна среда, като напр.: 

■ Кухненски зони за персонала в магазини, офиси и др. 

■ Ферми; 

■ Гости на хотели, мотели и други жилищни обекти; 

■ В пансиони и др. подобни. 

Уредът не е предназначен за ползване за търговски цели, 

Преди употреба 
Прочетете внимателно ръководството за употреба В него се съдържат 

указания за използването, безопасното използване и грижа за уреда. 

Съхранявайте настоящото ръководство на безопасно място и го предайте 

на следващия потребител заедно с уреда. 

Уредът може да се използва само по предназначение съгласно тази 

инструкция за експлоатация. Винаги спазвайте указанията за безопасност 

при използване на уреда. 

Технически характеристики 

Номинално напрежение:220~240V~ 50- 60Hz 

Разход на електроенергия:860-1050 W г. 

Клас на защита: I 

 

 

Допълнителни инструкции за безопасност 

■ Извадете щепсела от контакта: 

■ ако възникнат неизправности по време на употреба  

■ Преди почистване 

■ След употреба 
 

■ За да се предотврати механично включване на тостера по погрешка, 

щепселът трябва винаги да се изключва преди съхранение. 

■ Свързвайте устройството само към правилно монтирани заземени 

контакти. Захранващият кабел и щепселът трябва винаги да бъдат сухи. 

■ Никога не използвайте тостера без надзор. 

■ Не издърпвайте захранващия кабел през остри предмети /ръбове и не 

го притискайте. Не го оставяйте да виси и го пазете от висока 

температура и мазнини. 

■ Не поставяйте уреда върху горещи повърхности, като напр. върху 

котлони или подобни места и не го ползвайте в близост до открит 
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пламък. 

■ Не работете с тостера без поставена тава за трохи. 

■ Никога не изваждайте щепсела от контакта, като дърпате кабела или с 

мокри ръце. 

■ Преустановете използването на уреда и/или го изключете от 

електрическата мрежа незабавно, ако: 

■ Уредът или захранващият кабел са повредени 

■ Съществува съмнение за повреда след изпускане на уреда или други 

подобни. 

В такива случаи изпратете уреда за ремонт. 

■ Когато поставяте тостера, внимавайте филийките хляб да не се заклещят. 

Ако все пак това се случи, първо издърпайте щепсела на захранването 

и след това отстранете намесата. 

■ Не посягайте към слотовете за хляб с пръсти или предмети, като вилици, 

ножове и др. 

■ Работете с тостера само в изправено положение, далеч от други 

предмети. 

■ Не покривайте гнездото за хляб по време на препичане. Не поставяйте 

филийки хляб или рула върху корпуса, тъй като това води до 

прегряване на устройството. 

Не се поема отговорност за евентуални щети в случаи на неправилна 

употреба, неправилна експлоатация или непрофесионален ремонт. В 

такива случаи се изключват и гаранционни претенции. 

 Опасност от задушаване! 

Не позволявайте на деца да си играят с опаковъчните материали. 

Употреба 

Този тостер е подходящ за филийки хляб (с размер до 9 х 9 см), плетени 

рула и подобни печива с максимална дебелина 2,6 см. Не го използвайте 

за печени изделия с пълнеж или намазани, напр. с масло или конфитюр. 

Използване на уреда за първи път 
Участъкът от захранващия кабел, който не се използва, може да се навие 

и да се съхранява в основата на уреда. Свържете щепсела на 

захранващия кабел към защитен от токов удар контакт. 

 

Преди първата употреба извършете поне един цикъл на препичане без хляб и 
на максимална мощност, за да премахнете защитата на повърхността на 
нагревателните елементи. Миризмата, която се отделя при този процес, е 
безвредна, но въпреки това трябва да осигурите добра вентилация. Винаги 
оставяйте уреда да изстине малко, преди да го включите. 

Поставете филийките хляб в отворите за хляб. Филийките не трябва да са 

по-дебели от 2,6 cm, за да не се задръстват. Поставете малките филийки 
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една до друга в изправено положение в гнездото за хляб, за да е по-лесно 

изваждането им след препичане. Първо, настройте копчето за управление 

на степента на изпичане на средно ниво. Натиснете бутона за повдигане 

надолу. Устройството се включва и повдигането на хляба се задържа до 

изтичане на времето за препичане. След това устройството се изключва 

автоматично и готовата препечена филийка се повдига от гнездото за 

хляб, за да се извади. 

 

Бележки за степента на изпичане 

Ако препеченият хляб е твърде светъл на цвят, изберете по-високо ниво 

на препичане. Ако е твърде тъмен, настройте копчето за управление на 

по-ниско ниво. Цифрите от 1 до 7 служат само за ориентация. Колкото 

по-висока е настройката, толкова по-тъмна е степента на изпичане. 

Резултатът от препичането може да варира при една и съща настройка в 

зависимост от вида, размера, влажността и дебелината на филийките хляб. 

Затова изберете по-ниска настройка, когато препичате по-малко влажен 

хляб, по-малки филийки или само една филийка. 

Когато препичате само една филийка, степента на препичане на страната, 

обърната навътре, ще бъде малко по-интензивна. 

По време на прекомерното покафеняване се образува акриламид. Затова 
трябва да се избягва прекомерното покафеняване на препечения хляб. 

 
 

Прекъсване на процеса на препичане  

Натиснете осветения бутон, за да прекъснете процеса на препичане. 

Затопляне / повторно препичане  

Ако бутонът за затопляне бъде натиснат веднага след включване на уреда, 

студеният, но вече препечен хляб ще се запече хрупкаво, а твърде леко 

препеченият хляб ще се препече леко. 

Размразяване  

Ако този бутон се натисне непосредствено след включването на уреда, 

цикълът на препичане ще се удължи автоматично, за да се препече 

замразеният хляб. 
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Приспособление за хлебни рула 

Тостерът е снабден с вградена приставка за руло, която може да се 

използва чрез натискане на бутона надолу. Едно руло може да се изпече и 

от двете страни, като всяка от тях е на минималната настройка. Прекалено 

сухите рула трябва да се навлажнят леко преди това — така се пекат 

по-добре. 

Тавичка за трохи 

Трохите, получени по време на печенето, се събират в тавата за трохи. 

След това можете да извадите тавата от уреда. 

Почистване и поддръжка 

Преди почистване изключете уреда от електрическата мрежа и го оставете 

да изстине. Използвайте твърда четка, за да отстраните трохите, полепнали 

по решетките и нагревателя. Не накланяйте уреда, докато правите това, 

защото в противен случай трохите ще се разпилеят от тавата за трохи във 

вътрешността на тостера. След това извадете тавата за трохи, почистете я и 

я поставете отново. 

Никога не потапяйте тостера във вода. Избърсвайте външната част на 

уреда само с влажна кърпа и малко течност за миене на съдове. Не 

използвайте агресивни или абразивни почистващи препарати. Не 

почиствайте със спрей за фурна/грил. Не използвайте парочистачка..
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Само при използване във Великобритания 
■ Този продукт се доставя с щепсел 13 A, който съответства на BS 1363, 

предназначен за включване в електрическата мрежа. Ако щепселът не 

съответства на Вашите контакти или трябва да бъде заменен, моля, 

имайте предвид информацията по-долу. Ако щепселът не подлежи на 

повторно използване, отрежете го от захранващия кабел и незабавно 

го изхвърлете. Никога не го вкарвайте в контакт, тъй като съществува 

много голям риск от токов удар. 

■ Замяната на щепсела на захранващия кабел следва да бъде извършена 

съгласно следните указания: 

Важно: Жиците в кабела са оцветени в съответствие със следния код:  

синьо нула 

кафяво фаза 

Тъй като цветовете на жиците в захранващия кабел на уреда може да не 

съответстват на цветните маркировки, идентифициращи клемите на Вашия 

щепсел, процедирайте, както следва: 

■ оцветената в синьо жица следва да бъде свързана към клемата, 

маркирана с буквата N или оцветена в черно, 

■ оцветената в кафяво жица следва да бъде свързана към клемата, 

маркирана с буквата L или оцветена в червено. 

Не свързвайте жици към клеми, маркирани 

с буквата E или със символа за заземяване, или оцветени в зелено или 

зелено и жълто. 

■ При използване на щепсел 13 A (BS 1363), същият трябва да бъде 

снабден с предпазител 13 A, който съответства на BS 1362 и е 

одобрен от ASTA. При използване на друг вид щепсел, уредът трябва 

да бъде защитен с предпазител 10 A в щепсела или в адаптер или на 

електрическото табло. 

При съмнение – консултирайте се с квалифициран електротехник. 

■ Никога не използвайте щепсела, без да сте затворили капака за 

предпазителя.
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Уредът съответства на Европейски директиви 2014/35/ЕС, 

2014/30/ЕС и 2009/125/ЕС. 

След приключване на експлоатационния му живот, 

продуктът не може да бъде изхвърлян заедно с битовите 

отпадъци, а трябва да бъде занесен до място за 

депониране с цел рециклиране на електрически и 

електронни уреди. 

Материалите подлежат на рециклиране според техния 

етикет. Повторното използване, рециклирането и 

другите начини на повторно оползотворяване на 

използвани електроуреди допринасят значително за 

защита на околната среда. 

Поискайте информация от местните власти относно 

подходящото място за депониране на отпадъчни 

електроуреди. 

Крайните потребители носят цялата отговорност за 

заличаване на личните данни, които е възможно да се 

съхраняват на електроуредите при тяхното депониране. 

Настоящото ръководство подлежи на промяна 


